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Producto Partida arancelaria Peselas

100 Kg. netos

pesetas por 100 kilogra-
mos de peso neto para
el Cheddar destinado a
fundir e igual o supe-
rior a 13.581 pesetas por
100 kilogramos de peso
neto para los demas ...

— Provolone, Asiago, Ca-
ciocavallo y Ragusano
que cumplan las condi-
ciones establecidas por
la nota 1, y con un va-
lor CIF igual o superior
a 13.278 pesetas por 100
kilogramos de peso neto.

— Butterkdse, Cantal,
FEdam, Fontal, Fontina,
Gouda, Italico, Kernhem,
Mimolette, St. Nectaire,
St. Paulin, Tilsit, Havar-
ti, Dambo, Samsoe, Fyn-
bo y Maribo, que cum-
plan las condiciones es-
tablecidas por la nots 1,
y con un valor CIF igual
o superior a 12.873 pese-
tas por 100 Kkilogramos
de peso neto para la
CEE e igual o superior
a 13.278 pesetas por 100
kilogramos de peso neto
para los demas paises ...

— Cammembert, Brie, Ta-
leggio, Maroilles, Cou-
lommiers, Carré de I'Est,
Reblochon, Pont I'Eve-
que, Neufchatel, Lim-
burger, Romadour, Her-
ve, Harzerkise, Queso
de Bruselas, Straccino,
Crescenza, Robiola, Li-
varot, Minster y Saint
Marcellin, que cumplan
las condiciones estable-
cidas en la nota 2 ...... 04.04 G-1-b-4 1

— Otros quesos con un
contenido de agua en la
materia no grasa supe-
rior al 62 por 100, que
cumplan las condiciones
establecidas en la no-
ta 1, y con un valor CIF
igual o superior a 14.619
pesetas por 100 kilogra-
mos de peso neto ......... G-1-b-5 100

— Los demés .................... .04 G-1-b-6 13.304

04.04 G-1-b-1 100

04.04 G-1-b-2 100

04.04 G-1-b-3 100

Superior al 72 por 100 en )
peso y acondicionados para -
la venta al por menor en
envases con un contenido
neto:

— Inferior o igual a 500
gramos que cumplan las
condiciones establecidas
por la nota 1, y con wn
valor CIF igual o supe-
rior a 14.819 pesetas por
100 kilogramos de peso ’
b < 1= 7 PP, 04.04 G-1-c-1 100

~— Superior a 500 gramos. 04.04 G-1-c-2 - 13.332

— Los demas . 04.04 G-2 13.332

Segundo.—Estos derechos estardn en vigor desde la fecha
de la publicacién de la presente Orden haste las trece horas
del dfa 13 de los corrientes.

En el momento oportuno se determinard por este Departa-
mento la cuantia y vigencia del derecho regulador del siguien-
te perfodo. . :

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. 1. muchos afios.

Madrid, 6 de abril de 1978,

GARCIA DIEZ

Ilmo. Sr. Director general de Politica Arancelaria e Importacion.

RESOLUCION de la Subsecretaria de Comercio so-
bre delegacion de atribuciones del sefior Subsecre-
tario de Comercio en el Director general de Coordi-
nacién y Servicios.

8916

Ilustrisimo sefior:

Por Real Decreto de 2 de marzo préoximo pasado por el qua
se reorganiza el Ministerio de Comercio y Turismo, la Direccién
General de Coordinacion e Inspeccién ha pasado a denominarse
«Direccién General dr Coordinacion de Servicios». '

En su consecuencia, he acordado se entienda hecha a favor
de la Direccién General de Coordinacién y Servicios, mi ante-
rior delegacion de atribuciones, de fecha 15 de noviembre e
1977, hecha a favor de la entonces Direccion General de Coor-
dinacion e Inspeccién.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. 1. muchos afios.

Madrid, 1 de abril de 1978.—El Subsecretario de Comercio,
Carlos Bustelo y Garcia del Real.

Ilmo. Sr. Direclor general de Coordinacién y Servicios.

MINISTERIO DE TRANSPORTES
Y COMUNICACIONES
CORRECCION de errores del Real Decreto 615/1978,

de 30 de marzo, de estructura orgdnica del Minis-
terio de Transportes y Comunicaciones.
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Advertidos errores en el Real Decreto 815/1878, de 30 ‘de
marzo, publicado en el «Boletin Oficial del Estado» numero 79,
de 3 de abril, sobre estructura organica del Ministerio de Trans-
portes y Comunicaciones, se transcriben g continuacién las si-
guientes rectificaciones:

Pagina 7555, en el preambulo, parrafo 1.°, linea 9, donde
dice: «y todos los Organismo-», debe decir: «y todos los Orga-
nismos».

En el articulo 2.2, linea segunda, donde dice: «Director de
Programar, debe decir: «Directores de Programan.

En el articulo 4.5, parrafo 2.°, donde dice: «dependera de
esta Subdireccién General», debe decir: «dependeran de esta
Subdirecciéon General».

En la pagina 7536, articulo 7.2, parrafo 2.°, donde dice:
«quedaran adscritos a la Direccion General de Inspeccién con
nivel orgénico de Servicio y el Gabinete Técnicos, debe decir:
«quedaran adscritos a esta Direccion General la Inspeccién de
Transportes Terrestres con nivel organico de Servicio, asi como
el Gabinete Técnico».

En el articulo 7.3, linea tercera, donde dice: «ferroviarios por
cable, por tuberia...», debe decir: «ferroviarios, por cable, por
tuberia...». :

En el articulo 8.2, linea segunda, donde dice: «y la Direccién
General de Pesca:, debe decir: «y la Direccién General de Pesca
Maritima.. .

En el articulo 10.3, linea tercera, donde dice: «cutivos ma-
rinoss, debe decir: «cultivos marinoss.

En el articulo 14.9, linea segunda, donde dice: «extendera
una accién inspectora-, debe decir: «ejercerd su accién ins-
pectora-.

El pérrafo primero del articulo 14.11 debera quedar redactado
de la siguiente forma:

«De la Direccién General dependen la Caja Postal de Ahorros
y el.Pat‘ronato de Viviendas del personal de Correos y Teleco-
municacién y Caja Postal de Ahorros. También dependeréan de



